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Vu I’avis de la Commission bancaire et financiére, donné le 2 avril 2003;

Vu I'urgence,

Considérant que Euronext Brussels a été reconnue par I'arrété royal
du 9 juin 1999 pour administrer et organiser le marché réglementé des
dérivés anciennement connu sous le nom de Belfox;

Considérant, d’autre part, que la loi du 2 ao(t 2002 supprime
I’ancienne distinction entre les bourses de valeurs mobilieres d’une part
et les autres marchés tel Belfox, de l'autre;

Qu’a la date d’entrée en vigueur de cette loi les dispositions
réglementant le marché des dérivés de Euronext Brussels figureront
entierement dans les reégles de marchés prises en application de
I'article 5 de la loi du 2 aoQt 2002;

Qu’a cette date, il y aura, des lors, lieu d’abroger les différents arrétés
royaux et ministériels organisant préalablement le marché Belfox,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'arrété ministériel du 23 mars 1996 approuvant le
reglement de bourse de la Bourse belge des Futures et des Options est
abrogé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juin 2003.
Bruxelles, le 11 avril 2003.

D. REYNDERS

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en Financie-
wezen, gegeven op 2 april 2003;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Overwegende dat Euronext Brussels werd erkend bij koninklijk
besluit van 9 juni 1999 om de markt voor afgeleide producten, voorheen
gekend onder de naam Belfox, te besturen en in te richten;

Overwegende, anderzijds, dat de nieuwe wet van 2 augustus 2002
het voormalige onderscheid afschaft tussen de effectenbeurzen, ener-
zijds, en de andere markten — zoals Belfox —, anderzijds;

Dat op datum van inwerkingtreding van deze wet, de bepalingen tot
reglementering van de markt voor afgeleide producten van Euronext
volledig zullen voorkomen in de marktregels die zijn genomen met
toepassing van artikel 5 van de wet van 2 augustus 2002;

Dat op die datum de verschillende koninklijke en ministeriéle
besluiten die voorheen de Belfoxmarkt inrichtten, dus moeten worden
opgeheven,

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 23 maart 1996 tot goedkeu-
ring van het beursreglement van de Belgische Future- en Optiebeurs
wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2003.
Brussel, 11 april 2003.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2003 — 1656 [C — 2003/03239]

11 AVRIL 2003. — Arrété ministériel portant abrogation de I'arrété
ministériel du 9 avril 1996 approuvant le reglement du marché de
la Bourse belge des Futures et des Options

Le Ministres des Finances,

Vu la loi du 2 ao(t 2002 relative a la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, dénommeée ci-apres « la loi du 2 aoGt 2002 »,
notamment les articles 144, § 1°", et 149;

Vu l'arrété royal du 22 décembre 1995 relatif a la création et a
I’organisation de la Bourse belge des Futures et des Options, notam-
ment I'article 8;

Vu l'arrété royal du 9 juin 1999 relatif a la reconnaissance de la
S.B.V.M.B. et modifiant I’arrété royal du 22 décembre 1995 relatif a la
création et a l'organisation de la Bourse belge des Futures et des
Options;

Vu I'arrété ministériel du 9 avril 1996 approuvant le réglement du
marché de la Bourse belge des Futures et des Options;

Vu la proposition de I’Autorité de marché de Euronext Brussels du
4 mars 2003,

Vu I'avis de la Commission bancaire et financiere, donné le 2 avril 2003;

Vu I'urgence,

Considérant que Euronext Brussels a été reconnue par arréte royal du
9 juin 1999 pour administrer et organiser le marché réglementé des
dérivés anciennement connu sous le nom de Belfox;

Considérant d’autre part que la loi du 2 ao(t 2002 supprime
I’ancienne distinction entre les bourses de valeurs mobilieres d’une part
et les autres marchés, tel Belfox de I'autre part;

Qu’a la date d’entrée en vigueur de cette loi les dispositions
réglementant le marché des dérivés de Euronext Brussels figureront
entierement dans les reégles de marchés prises en application de
I'article 5 de la loi du 2 aoQt 2002;

Qu’a cette date, il y aura, des lors, lieu d’abroger les différents arrétés
royaux et ministériels organisant préalablement le marché Belfox,

Arréte :

Article 1°". L’arrété ministériel du 9 avril 1996 approuvant le
réglement du marché de la Bourse belge des Futures et des Options est
abrogé.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2003 — 1656 [C - 20037/03239]

11 APRIL 2003. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit van 9 april 1996 tot goedkeuring van het
marktreglement van de Belgische Future- en Optiebeurs

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiéle sector en de financiéle diensten, hierna « de wet van
2 augustus 2002 », inzonderheid op de artikels 144, § 1, en 149;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1995 houdende de
oprichting en de inrichting van de Belgische Future- en Optiebeurs,
inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juni 1999 betreffende de
erkenning van E.B.V.B. n.v. en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 22 december 1995 houdende de oprichting en de inrichting van de
Belgische Future- en Optiebeurs;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 april 1996 tot goedkeuring van
het marktreglement van de Belgische Future- en Optiebeurs;

Gelet op de voorstelling van de Marktautoriteit van Euronext
Brussels van 4 maart 2003;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en Financie-
wezen, gegeven op 2 april 2003;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Overwegende dat Euronext Brussels werd erkend bij koninklijk
besluit van 9 juni 1999 om de markt voor afgeleide producten, voorheen
gekend onder de naam Belfox, te besturen en in te richten;

Overwegende, anderzijds, dat de nieuwe wet van 2 augustus 2002
het voormalige onderscheid afschaft tussen de effectenbeurzen, ener-
zijds, en de andere markten zoals Belfox, anderzijds;

Dat op datum van inwerkingtreding van deze wet, de bepalingen tot
reglementering van de markt voor afgeleide producten van Euronext
volledig zullen voorkomen in de marktregels die zijn genomen met
toepassing van artikel 5 van de wet van 2 augustus 2002;

Dat op die datum de verschillende koninklijke en ministeriéle
besluiten die voorheen de Belfoxmarkt inrichtten, dus moeten worden
opgeheven,

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 9 april 1996 tot goedkeuring
van het beursreglement van de Belgische Future en Optiebeurs wordt
opgeheven.
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Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juin 2003.
Bruxelles, le 11 avril 2003.

D. REYNDERS

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2003.
Brussel, 11 april 2003.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2003 — 1657 [C - 2003/03240]
11 AVRIL 2003. — Arrété ministériel
fixant la liste des marchés réglementés belges
Le Ministre des Finances,

Vu la directive 93/22/CEE du Conseil du 10 mai 1993 concernant les
services d’investissement dans le domaine des valeurs mobilieres;

Vu la loi du 2 ao(t 2002 relative a la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, notamment I'article 3, 88§ 1°" et 2;

Vu I'arrété royal du 2 avril 2003 fixant la date d’entrée en vigueur de
certaines dispositions de la loi du 2 ao(t 2002 relative a la surveillance
du secteur financier et aux services financiers;

Vu l'avis de la Commission bancaire et financiere, donné le 2 avril 2003,

Arréte :

Article 1°". La liste des marchés réglementés dont la Belgique est
I’Etat membre d’origine est arrétée comme suit :

1° le premier marché, le second marché, le nouveau marché, le
marché « Trading Facility » et le marché des instruments dérivés
d’Euronext Brussels;

2° le marché secondaire hors bourse des obligations linéaires, des
titres scindés et des certificats de trésorerie;

3° le marché «cotation » et le marché «négociation » de Nasdaq
Europe.

Art. 2. Linscription d’instruments financiers & un marché régle-
menté belge vaut admission a la cote officielle pour I'application des
dispositions législatives ou réglementaires qui y font référence, a
I’exception de I'inscription d’instruments financiers au :

1° marché « Trading Facility » d’Euronext Brussels;
2° marché « négociation » de Nasdaq Europe.

Art. 3. L'arrété ministériel du 3 mai 1996 fixant la liste des marchés
réglementés belges, modifié par les arrétés ministériels des 18 octo-
bre 1996, 13 janvier 1997, 18 décembre 1997, 22 décembre 1998,
21 mai 2001, 12 février 2002 et 22 mars 2002, est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juin 2003.
Bruxelles, le 11 avril 2003.
D. REYNDERS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2003 — 1657 [C - 2003/03240]

11 APRIL 2003. — Ministerieel besluit
houdende de lijst van de Belgische gereglementeerde markten

De Minister van Financién,

Gelet op de richtlijn 93/22/EEG van de Raad van 10 mei 1993
betreffende het verrichten van diensten op het gebied van beleggingen
in effecten;

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiéle sector en de financiéle diensten, inzonderheid op artikel 3,
88 len 2

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 2003 tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding van sommige bepalingen van de wet van
2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiéle sector en de
financiéle diensten;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en Financie-
wezen, gegeven op 2 april 2003,

Besluit :

Artikel 1. De lijst van de gereglementeerde markten die Belgié als
lid-Staat van herkomst hebben, wordt vastgesteld als volgt :

1° de eerste markt, de tweede markt, de nieuwe markt, de « Trading
Facility » markt en de markt voor afgeleide producten van Euronext
Brussels;

2° de secundaire buitenbeursmarkt van de lineaire obligaties, de
gesplitste effecten en de schatkistcertificaten;

3° de « noteringsmarkt » en de « verhandelingsmarkt » van Nasdaq
Europe.

Art. 2. De opneming van financiéle instrumenten in een Belgische
gereglementeerde markt geldt als toelating tot de officiéle notering voor
de toepassing van de wettelijke of reglementaire bepalingen die
daarnaar verwijzen, met uitzondering van de opneming van financiéle
instrumenten in :

1° de « Trading Facility » markt van Euronext Brussels;

2° de « verhandelingsmarkt » van Nasdaq Europe.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 3 mei 1996 houdende de lijst van
de Belgische gereglementeerde markten, gewijzigd bij de ministeriéle
besluiten van 18 oktober 1996, 13 januari 1997, 18 december 1997,
22 december 1998, 21 mei 2001, 12 februari 2002 en 22 maart 2002, wordt
opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2003.

Brussel, 11 april 2003.

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2003 — 1658 [C — 2003/03270]

25 AVRIL 2003. — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal
des produits soumis a la cotisation d’emballage

Le Ministre des Finances,

Vu la loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant a achever la structure
fédérale de I’Etat, modifiée par la loi du 30 décembre 2002 portant
diverses dispositions fiscales en matiére d’écotaxes et d’écoréductions,
notamment les articles 369, 11° et 369bis;

Vu I'arrété royal du 30 décembre 2002 relatif aux modalités d’appli-
cation de I’exonération de la cotisation d’emballage prévue par I'arti-
cle 371, 8 2 et § 3, 3°, de la loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant a
achever la structure fédérale de I'Etat, modifié par I'arrété royal du
22 avril 2003;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2003 — 1658 [C - 2003/03270]

25 APRIL 2003. — Ministerieel besluit
betreffende de regeling van producten onderworpen
aan de verpakkingsheffing

De Minister van Financién,

Gelet op de gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale Staatsstructuur, gewijzigd bij de wet van 30 december 2002
houdende diverse fiscale bepalingen op het stuk van milieutaksen en
ecobonussen, inzonderheid artikel 369, 11° en 369bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 2002 tot vaststelling
van de regels voor de toepassing van de vrijstelling van de verpak-
kingsheffing, voorzien in artikel 371, 8 2 en § 3, 3°, van de gewone wet
van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale Staatsstructuur,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 april 2003;



